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Sécurité et Courtoisie :
Ne jouez jamais tant que les joueurs qui vous précèdent sont à portée de votre meilleur coup, 
prévoyez même une marge de sécurité car nul n’est à l’abri d’un très bon coup.
Ne vous laissez pas distancer par la partie qui vous précède.
En entrant sur le green, positionnez votre chariot ou votre sac vers la sortie, quittez immédia-
tement le green quand vous avez fini de jouer le trou. Soyez prêt à jouer quand arrive votre 
tour, évitez les multiples (et souvent inutiles) coups d’essais.
Quand vous recherchez une balle qui semble difficile à situer, laissez passer la partie qui vous 
suit... sans attendre que les cinq minutes réglementaires soient écoulées.
Calme et sérénité :
Lorsqu’un joueur joue son coup, évitez de vous déplacer, de bouger, de parler, de vous tenir trop 
près de lui, de vous placer dans le prolongement de sa ligne de jeu sur un green ou derrière lui 
quand il joue. Vous pouvez aussi gêner les parties environnantes, alors évitez de manifester 
vos joies ou déconvenues à haute voix. Un joueur seul n’a aucune priorité.
Une partie qui se laisse distancer d’un trou par celle qui la précède, doit laisser passer celle qui 
la suit. Une partie qui coupe ou joue un tour incomplet n’a aucun droit sur le parcours.
Sur le parcours, replacez vos divots dans le bon sens et aplanissez-les. Sur les départs, faites 
vos coups d’essai en dehors de l’aire de jeu. Dans les bunkers, vous devez toujours effacer 
les traces de club et de pas. En arrivant sur le green, relevez votre pitch sans délai, adoptez 
la même attitude que les joueurs professionnels, relevez aussi les pitchs que quelques joueurs 
moins attentifs ou respectueux auraient pu oublier.

L’ÉTIQUETTE : LE SAVOIR-VIVRE DU GOLF
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Safety and Courtesy :
Never play when the players in front are within range of your best shot, and allow a margin 
of security in case of an exceptionally long shot. 
Always keep pace with the group in front of you.
When arriving at the green, place your bag towards the next tee, and leave the green imme-
diately when you finish playing the hole.
Be ready to play when your turn arrives, and avoid multiple practice swings.
When looking for a ball which is difficult to find, let the following group play through without 
waiting for the reglementary 5 minutes to have passed.
Calm and Serenity :
When a player is playing his shot, you should not; make any movement, speak, stand too close 
to the player, stand in his line of play on the green, or stand behind him when he plays. You 
should also restrain the expression of your delights or woes too loudly, in order not to trouble 
other groups of players. An individual player has no priority on the course.
A group who have lost pace in relation to the group in front of them by one hole, must allow 
the group following them to play through. A group who miss playing a hole or who play an 
incomplete round have no rights on the course.
On the course you should replace your divots in the correct direction and then flatten them.
On the tees any practice swings should be made outside the playing area.
In the bunkers  you must always rake out any club or foot marks.
When reaching the green, repair your pitch mark as soon as possible and also adopt the attitude 
of professional golfers by repairing those marks left by less attentive players.                
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